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Resumo

O que acontece quando jovens casais em zonas rurais deixam as suas aldeias para
ir trabalhar para a cidade? Porque optam por deixar as suas criangas na aldeia sob o
cuidado dos avés? Trata-se de uma forma de abandono parental, ou € uma estratégia
coletiva de multiparentalidade construida em redor do ideal local da familia indivisa
patrilinear multigeracional? Baseado em trabalho de campo longitudinal de quase duas
décadas, entre 1999 e 2018, numa comunidade rural na provincia de Guangdong, sul da
China, este artigo mostra como a migragdo laboral dos mais jovens para a cidade foi
sustentada pela resiliéncia de sistemas sociotécnicos tradicionais de partilha
intergeracional dos deveres da parentalidade. Foi a reconfiguragdo destes sistemas de
multiparentalidade que permitiu aos jovens casais migrantes encontrar formas de lidar
com o duplo fardo do trabalho e da familia, beneficiando de uma rede de apoio familiar
estavel num contexto de mobilidade crescente e inseguranca generalizada. As novas
formacdes de multiparentalidade emergentes continuam a colocar grande parte do

trabalho de cuidado nas mulheres e continuam a depender de uma coligacdo parental entre

¢ Este artigo inclui partes adaptadas do meu livro, Chinese Village Life Today. Building Families in an Age
of Transition, capitulo 4. “Grandparents and Labor Migration. Technologies of Multiple Mothering”,
publicado pela University of Washington Press em 2021.

* Professor Auxiliar de Antropologia Social-Cultural do Departamento de Ciéncias da Vida, Universidade
de Coimbra, e Investigador Integrado e Coordenador do Grupo de Pesquisa “Tecnociéncia, Sociedade e
Ambiente” do CIAS — Centro de Investigacdo em Antropologia e Saude, Universidade de Coimbra.
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a geracdo mais velha e a geragdo do meio da familia indivisa patrilinear, mas a geracdo
do meio fortaleceu o seu poder econémico, o que levou a um enfraquecimento da
autoridade patriarcal da geragdao mais velha. Este declinio da autoridade da geracao sénior
tem sido acompanhado por uma tendéncia crescente para a externalizagao do cuidado dos
avos para cuidadores e educadores profissionais sob a influéncia de novas visdes de

parentalidade e educacdo intensivas cada vez mais dominantes nos meios urbanos.

Palavras-chave: parentalidade intensiva, multiparentalidade, relagdes intergeracionais,

relacOes de género, sistemas sociotécnicos, reconfiguracédo de estruturas patriarcais

Abstract

What happens when young rural couples leave their villages to work in the city? Why do
they choose to leave their children in the village under the care of grandparents? Is this a
form of parental abandonment, or is it a collective strategy of multiple parenting
constructed around the ideal of the patrilineal multigenerational joint family? Based on
two decades of longitudinal fieldwork, between 1999 and 2018, in a rural community in
Guangdong province, southern China, this article shows how the labor migration of
young couples to the city was sustained by the resilience of traditional socio-technical
systems of intergenerational sharing of parental duties. It was the reconfiguration of these
systems of multiple parenting that helped young migrant couples to find ways of dealing
with the double burden of work and family, benefiting from a stable network of familial
support in a context of increasing mobility and widespread insecurity. Newly emerged
formations of multiple parenting continue to place a large share of the burden of care
work on women and continue to depend on a parental coalition between the senior
generation and the middle generation of the patrilineal joint family, but the middle
generation strengthened its economic power, leading to a weakening of the patriarchal
authority of the senior generation. This decline of the power of the senior generation has
been accompanied by a growing trend towards the outsourcing of grandparenting to
professional care workers and educators under the influence of new visions of intensive
parenting and education that are increasingly dominant in urban areas.

Keywords: intensive parenting, multiple parenting, intergenerational relationships,
gender relations, sociotechnical systems, reconfiguration of patriarchal structures
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O cuidado parental, como o plancamento familiar, ¢ uma parte importante do
processo de “fazer pessoas”, isto €, o trabalho coletivo que esta envolvido na reproducdo
bioldgica, social, e material da vida humana. Este artigo aborda o trabalho de
parentalidade e de cuidado da crianca como um “ensemble sociotécnico” (com multiplos
atores, artefactos, técnicas, instituigdes e ideais) que toma diferentes formas em diferentes
contextos sob a influéncia de fatores sociais, politicos e culturais.! Baseado em trabalho
de campo longitudinal de quase duas décadas, entre 1999 e 2018, numa comunidade rural
na provincia de Guangdong, sul da China, este artigo explora a capacidade regenerativa
de sistemas sociotécnicos tradicionais de partilha dos deveres da parentalidade — o que eu
designo por tecnologias de multiparentalidade — em zonas rurais com fluxos elevados de
migracao laboral para a cidade. Em vez de assumir que o contacto crescente com a cidade
resulta numa transi¢do para modelos modernos de parentalidade intensiva centrados no
ideal da familia nuclear heteronormativa, a minha andalise chama a atengdo para a
resiliéncia de modelos tradicionais de multiparentalidade construidos em redor do ideal
da familia indivisa patrilinear multigeracional.> Este artigo analisa a reconfiguragdo
destes modelos tradicionais no periodo de Reforma e Abertura, a partir da década de 1980,
sob a influéncia crescente de forcas de globalizacdo, urbanizacdo, e reestruturagao
economica. Este processo de reconfiguracdo levou a emergéncia de novas estruturas de

multiparentalidade que continuam a colocar grande parte do trabalho de cuidado nas

! Sobre a nogdo de “ensembles sociotécnicos” ver o trabalho de Wiebe Bijker (2010). O meu uso deste
termo para conceptualizar o trabalho coletivo de cuidar de criangas ¢ inspirado em abordagens feministas
na area de estudos de ciéncia, tecnologia ¢ sociedade (CTS ou STS), tais como Ruth Cowan (1983),
Annemarie Mol (2008), e Annemarie Mol, Ingunn Moser, e Jeanette Pols (2015). A minha abordagem ¢
compativel com uma tradigdo antropologica de estudo da parentalidade que aborda o cuidado de criangas
em diferentes sociedades como um esfor¢o coletivo que envolve varios atores, instituicdes, ideais, ¢
artefactos, muito para além da ideologia moderna da familia nuclear ¢ de uma nogdo de parentalidade
restrita a mama e ao papa dessa unidade familiar heteronormativa (Mead e Wolfenstein 1955; Ward 1970;
Topley 1974; E. Goody 1982; Stafford 1995; Rogoff 2003; Gottlieb 2009; Hrdy 2009; Constable 2018).

2 O ideal da “familia indivisa patrilinear” refere-se a uma visdo corporativa da familia com multiplas
geragodes a viver, pelo menos idealmente, debaixo do mesmo teto. S6 os rapazes que nascem na familia
podem ser herdeiros e garantir a continuidade da linha patrilinear da familia; as raparigas tém de casar para
fora e ser integradas na familia dos seus maridos. A estrutura da familia indivisa patrilinear inclui,
tipicamente, trés geragdes: uma geracao sénior de avos paternos, uma geracao do meio com as unidades
conjugais dos filhos-vardo dos avos paternos, € uma geragdo junior com os netos patrilaterais dos avos
paternos. Este ideal de familia é ainda hoje muito saliente na China, mas nem sempre ¢ alcangado. Tanto
hoje como historicamente, sdo poucas as familias indivisas patrilineares que se conseguem manter unidas
com todas as gerac¢des debaixo do mesmo teto. Todas as familias indivisas tém de se separar eventualmente
em unidades conjugais mais pequenas, mas nem todas conseguem ficar unidas a viver na mesma casa.
Mesmo quando as unidades conjugais mais pequenas se autonomizam em casas separadas, elas mantém
entre si lagos fortes de solidariedade, e estas obriga¢des partilhadas ajudam a concretizar o ideal imaginario
da familia indivisa patrilinear (Harrell n.d.; Cohen 1976; Skinner 1997, 2003; Santos 2009).
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mulheres e continuam a depender de uma coligacdo parental entre a geragao mais velha
e a geracao do meio da familia indivisa patrilinear, mas a analise etnografica destas
formacgdes de multiparentalidade mostra como a emancipacao econémica da geragdo do
meio levou ao enfraquecimento da autoridade patriarcal da geragao mais velha.

O meu primeiro encontro com estas novas formagdes de multiparentalidade ocorreu
durante a minha primeira estadia, entre 1999 e 2001, na aldeia de Vale da Harmonia, no
municipio de Flor Amarela, no norte da provincia de Guangdong.® Passo a citar uma
passagem das minhas notas de campo desse periodo que ¢ ilustrativa deste primeiro
encontro. Trata-se de uma conversa que teve lugar em janeiro de 2000, algumas semanas
antes das celebragdes do Ano Novo Lunar. Nesse dia, um avd com sessenta € cinco anos
de idade, chamado Espirito Cintilante,* explicou-me as suas ansiedades como cuidador
principal das criancas do seu terceiro filho-vardo e respetiva esposa, ambos ausentes a

trabalhar na cidade:

N&o posso ir a lado nenhum agora. As minhas filhas [que
casaram para fora da aldeia de Vale da Harmonia] queixam-se
frequentemente que nunca as visito, mas nao tenho tempo. A
minha terceira nora esta a cuidar de uma empresa familiar de
cultivo de legumes em Nanhai [perto da capital de provincia,
Guangzhou, a cerca de 200 quilémetros a sul da aldeia], e ela

pediu-me para tomar conta dos seus “pequenos mosquitos” (C:

sai-man-jai 4H#f¥) [um termo afetivo local para criancas

pequenas],® pelo que néo posso deixar as criangas sozinhas. SO

3 A minha primeira estadia na aldeia de Vale da Harmonia foi uma estadia de 14 meses entre 1999 ¢ 2001
durante a qual residi em trés agregados familiares diferentes e estive em contacto direto ndo apenas com
pessoas que estavam no territorio fisico da aldeia, mas também com trabalhadores migrantes que estavam
a residir em cidades do Delta do Rio das Pérolas. Esta dimensdo multisituada do meu trabalho intensificou-
se com o passar dos anos, e as minhas visitas de retorno entre 2005 e 2018 envolveram uma experiéncia de
mobilidade constante entre a zona ancestral da aldeia de Vale da Harmonia e as zonas residenciais dos
trabalhadores migrantes na cidade. Com o crescimento da Internet e a popularizagdo do uso de telemoveis
e redes sociais, especialmente a partir de 2010, a minha metodologia tornou-se cada vez mais multimodal,
envolvendo ndo apenas interagdes em modo presencial, mas também interagdes em modo virtual que
continuam ainda hoje através de plataformas e redes sociais.

4 Os nomes de pessoas e lugares referentes ao municipio onde realizei trabalho de campo longitudinal no
norte da provincia de Guangdong sdo pseudoénimos. Escolhi pseudonimos em portugués, e ndo em chinés
romanizado, para facilitar a leitura e para tentar capturar um pouco da riqueza semantica das praticas de
nomeacao locais.

5 Este termo foi transcrito no idioma local cantonense que ¢é ainda hoje a principal lingua regional utilizada
pelos habitantes desta zona rural no norte de Guangdong. Grande parte das palavras e expressdes chinesas
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tenho quatro netos agora. Em anos anteriores, estive também a
tomar conta das quatro criancas da minha segunda nora, mas o
pai delas voltou para a aldeia o ano passado. A minha mulher
estd a tomar conta das oito criangas da nossa quarta e quinta
nora, incluindo alguns bebés. Vivemos em casas separadas: eu
fico na casa do nosso terceiro filho e ela na casa do nosso quarto
filho... Tomar conta de criangcas é uma grande trabalheira....
Sinto-me mais descansado quando a mae das criancas esta por

perto [cerca de trés a quatro vezes por ano].

Naquela altura, inicio da década de 2000, uma parte significativa da populacao da
aldeia de Vale da Harmonia ja dependia economicamente da migragdo laboral para a
regido altamente urbanizada e industrializada do Delta do Rio das Pérolas, e ja havia um
padrdo claro de migragao laboral: os jovens solteiros (homens e mulheres) eram operarios
ndo qualificados em fabricas localizadas em zonas periurbanas, € os casais jovens
procuravam formar as suas proprias empresas familiares de produtos horticolas em terras
alugadas nessas mesmas areas. Este padrdo tem vindo a intensificar-se nas tltimas duas
décadas na aldeia de Vale da Harmonia e em todo o municipio de Flor Amarela, e a pratica
de migracao laboral ¢ hoje a principal fonte de rendimento familiar para a maioria da
populagdo local. Este modo de vida errante na cidade fez com que muitos pais
trabalhadores migrantes optassem por deixar as suas criancas na aldeia sob o cuidado dos
avos, levando a emergéncia de tensdes intergeracionais dentro da familia patrilinear. Na
mesma conversa de meados de janeiro de 2000, Espirito Cintilante contou-me uma

historia que ilustra estas tensdes:

Ha uns dias, um dos colegas de turma da escola primaria do meu

neto magoou-se com severidade... No dia do incidente, a avo do

citadas neste artigo estdo no idioma local cantonense, indicado pelo simbolo (C), sendo transcritas com o
sistema de romanizag@o de Yale sem indicacdo de tonalidade para facilitar a leitura. O cantonense é uma
das principais linguas do grupo Yue da familia linguistica chinesa, fazendo parte do tronco linguistico Sino-
Tibetano. O cantonense conta com mais de 85 milhdes de falantes nativos que estdo principalmente
localizados na provincia de Guangdong, nas regides administrativas de Hong Kong ¢ Macau, assim como
em comunidades diasporicas internacionais no Sudeste da Asia, América do Norte, Europa e Australia. O
artigo inclui algumas palavras e expressoes chinesas citadas em chinés padrao (mandarim padrdo), a lingua
oficial da Republica Popular da China. Estas palavras e expressoes em chinés padrao sdo indicadas com o
simbolo (CP) e sdo transcritas com o sistema de romanizagao oficial Hanyu Pinyin.
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rapaz [uma mulher analfabeta da aldeia de cinquenta e oito
anos] saiu de casa de manhd bem cedo... para ir a montanha
procurar lenha para o fogdo da cozinha. [Nessa manha] o rapaz
de seis anos caiu de uma arvore e partiu a perna. O rapaz
eventualmente recuperou, mas a conta do hospital foi mais de
¥30,000 [cerca de €3,750 EUR em 2000] e faliu a familia. Os
pais do rapaz voltaram a aldeia logo que receberam as mas
noticias no seu dispositivo pager. (...) A mae do rapaz [uma
mulher de trinta e um anos, também analfabeta] repreendeu a
sua sogra em publico por ndo cuidar bem do neto. A mée do
rapaz disse que ela e o marido estavam longe da aldeia a
trabalhar arduamente para ganhar dinheiro e que néo era facil
estar longe das criangas... Afirmou que ndo entendia por que
razao a sua sogra tinha saido da aldeia para ir a montanha, uma
vez que hoje em dia se podiam comprar sacos de lenha ja seca
nas lojas locais. E concluiu que ir & montanha para apanhar
lenha era uma pratica antiquada [que deve ser abandonada],
referindo-se repetidamente a sua sogra como uma ‘“‘velha

estupida.”

Para Espirito Cintilante, a mae do rapaz ndo devia ter responsabilizado a sua sogra
pelo incidente porque esta Ultima estd sozinha em casa a tomar conta de muitos netos e
nao lhe ¢ dado dinheiro suficiente para tomar conta das criancas. Mas “a maioria das
pessoas, que ouve a historia deste incidente, culpa a velhota, e ninguém censura a nora
por ndo ter mostrado respeito pela sua sogra... [E por isso que prefiro] ficar em casa
sempre que possivel. Se alguma coisa acontecer aos meus netos durante a minha auséncia,
todos vao dizer que a culpa ¢ minha, e vou ficar numa situagdo dificil com a minha nora.
Ela ¢ a chefe [quem manda em casa] (...) pelo que prefiro ter cuidado. Os antigos t€ém um
ditado: uma so6 distra¢do [pode causar] um milhar de arrependimentos [C: yat chi sat juk
chin gu han, —¥% & TR

Em 2000, ja havia muitas criangas, como o rapaz mencionado na historia de Espirito
Cintilante, que tinham sido deixadas na aldeia pelos pais migrantes sob o cuidado dos

avos paternos. Na altura, a taxa de fertilidade da aldeia ja se encontrava em declinio
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acelerado sob a influéncia da politica nacional de controlo da natalidade, mas a maior
parte dos casais da aldeia ainda estava a ter pelo menos trés criangas. Isto significa que
ndo era incomum ver avés na aldeia a tomar conta de trés ou mais netos. E possivel olhar
para este envolvimento normalizado dos avos no trabalho quotidiano de cuidar de
criangas como um sistema sociotécnico de multiparentalidade que tem a sua propria
historia e logica de funcionamento, mas ndo tem sido essa a posicdo politica e
culturalmente dominante na sociedade chinesa, pelo menos desde a década de 2000,
quando foi cunhado o termo “criancas deixadas para tras” (CP: liushou ertong, £ ~¥5.)
para se referir a criancas de trabalhadores migrantes, ndo como criangas que estao a viver
no ambiente mais protegido da aldeia, sob o cuidado de figuras parentais de substitui¢ao
de confianga, mas como criancas que foram abandonadas pelos pais (bioldgicos / legais)
€ que, por isso, estdo expostas a todo um conjunto de vulnerabilidades socioafetivas e

educativas.

Para Além do Paradigma das “Criancas Deixadas para Tras”

A popularidade do termo “criangas deixadas para tras” foi consolidada ao longo da
década de 2000 quando a comunicac¢do social oficial comegou a publicar noticias
frequentes sobre criangas de trabalhadores migrantes que enfatizavam a sua condi¢do de
vulnerabilidade e abandono parental. Com o uso crescente da Internet e das redes sociais
a partir da década de 2010, a circulacdo deste tipo de discursos normativos foi
significativamente ampliada a nivel nacional, tornando ainda mais dominante a ideia de
que estamos perante um problema social grave que precisa de ser urgentemente
erradicado (Duan e Yang 2008; Nie et al. 2008). A situacdo das “criancas da grande
migracao da China” (Murphy 2020) ¢ considerada como particularmente preocupante
devido a escala do fenomeno. Um estudo influente de 2003 produzido pela Federagéo
Nacional de Mulheres da China mostrou que existem pelo menos 61 milhdes de “criancas
deixadas para tras” nas zonas rurais do pais (FNMC 2013), e um relatorio anual da
UNICEF, publicado em 2020, coloca o numero de criancas deixadas para tras, por um ou
ambos os pais devido a migracdo laboral, em cerca de 69 milhdes — o que representa cerca

de um quarto das criancas da na¢do e quase um ter¢o das criangas rurais (UNICEF 2020).
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Alguns estudos afirmam que 15 por cento das ‘“criangas deixadas para tras” ndo
conseguem ver os seus pais, em média, pelo menos uma vez por ano.°

Estas estatisticas sdo impressionantes, mas ndo se pode assumir a priori que estas
criangas foram abandonadas pelos seus pais (legais / bioldgicos). Tudo depende da
qualidade do apoio parental prestado pelos avos e outros familiares proximos nas aldeias,
mas ha poucos estudos qualitativos detalhados sobre esta questdo. A escala do fendmeno
de migracao rural-urbana justifica a preocupacao crescente com o bem-estar das criangas
de trabalhadores migrantes, mas a emergéncia de discursos normativos que se referem a
priori a estas criangas como criangas abandonadas e “deixadas para tras” esta
intimamente ligada a mudangas importantes em conceptualizacdes de familia e de
parentalidade em toda a China, especialmente em contextos urbanos, onde ocorreu um
declinio acentuado da fertilidade e surgiram novas ideologias de parentalidade intensiva.’
A ascensdo destas novas ideologias de parentalidade intensiva foi encorajada por uma
nova geracdo de peritos de psicologia e educacdo infantil, a luz de tendéncias
internacionais, mas também foi ativamente promovida pelo governo chinés, como parte
de um conjunto de politicas publicas desenvolvimentistas que procuraram redefinir os
contornos da familia e da parentalidade na nova “civilizagdo socialista chinesa” do
periodo pos-Reforma. De acordo com este novo paradigma de parentalidade intensiva, os
pais (biologicos / legais) de uma crianca (especialmente a mae) devem estar ativamente
envolvidos no trabalho quotidiano de educagdo da crianca como parte de um agregado
familiar nuclear (heteronormativo). Deixar uma crianga “para trds” sob o cuidado de avos
ou outros familiares ¢ considerado uma forma de negligéncia que deve ser criticada.

Estes discursos de parentalidade / maternidade intensiva comegaram a tornar-se
influentes nos anos 1990 em contextos urbanos, mas continua a existir uma lacuna
profunda entre discursos e praticas de parentalidade. Se ¢ verdade que o discurso
normativo da parentalidade intensiva se tornou bastante popular entre a classe média
urbana nas tltimas décadas (Kuan 2015; Choi e Peng 2016; Zhong 2019), especialmente
entre maes (Harrell e Santos 2017; Zhong 2019), também ¢ verdade que as familias de

classe média urbana continuam a delegar os deveres parentais em varios cuidadores fora

¢ Ver Chinanews.com 2015. Para uma discussdo mais aprofundada, ver Murphy 2020.

7 Ver, por exemplo, Jing 2000; V. Fong 2004; Gottschang 2007, 2018; Kipnis 2011; Kuan 2015; Naftali
2016; Harrell e Santos 2017; Zhong 2019. Sobre a origem de ideologias globais de parentalidade e
maternidade intensiva, ver Ehrenreich e English 1979; Badinter 1981; Hardyment 1995; Hays 1996; Furedi
2002; Douglas e Michaels 2004; Warner 2006; Faircloth, Hoffman, e Layne 2013.
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da unidade conjugal, incluindo ndo apenas avés e familiares proximos, mas também
cuidadores profissionais como ajudantes domésticos (Goh 2011; Kuan 2015; Zhong
2019).% Isto significa que a analise da crescente popularidade de discursos de
parentalidade intensiva nas cidades tem de tomar em consideragdo estas tensdes entre
discursos e praticas de parentalidade, bem como a forma como estas tensdes estdo em
constante transformagao. Estas transformagdes nao sdao unilineares e envolvem lutas de
poder e negociacdes complexas (Bourdieu 1977, 1980, 1992; Ortner 1995, 2006) que
podem levar a uma mudanga mais radical na configura¢ao e no modo de funcionamento
do sistema sociotécnico de parentalidade dominante.

Estas consideragdes tedricas sdo relevantes para analisar o crescente engajamento
com discursos normativos de parentalidade intensiva em contextos rurais, mas € preciso
adicionar aqui algumas qualificacdes. Em contextos rurais como Flor Amarela, ao
contrario de zonas urbanas, o regime Maoista (1949-1976) ndo conseguiu desenvolver
uma rede publica de instituicdes como bercarios, creches e infantdrios (Stockman,
Bonney e Sheng 1995: 144-45), pelo que as trabalhadoras rurais com criangas tiveram de
continuar a depender do apoio dado pelas suas sogras e outros membros da familia
indivisa patrilinear para conseguirem cuidar das suas criancas sem negligenciar o trabalho
agricola nos campos. Com o inicio do processo de descoletiviza¢do no final dos anos 70,
a geracdo sénior da familia indivisa patrilinear continuou a ser a principal fonte de apoio
no trabalho quotidiano de cuidar de criangas, e este trabalho reprodutivo continuou a ser
moldado por ideologias locais de familia que encorajavam os casais a ter muitas criangas,
especialmente filhos-vardo para garantir a continuidade da linha patrilinear da familia e
seus grupos de descendéncia. O inicio da politica nacional de controlo da natalidade
entrou em conflito com estes ideais tradicionais a partir de 1979, mas em municipios
rurais como Flor Amarela a mudanca foi muito lenta e as familias locais continuaram a
ter varias criancas e a favorecer filhos-varao.

Foi neste regime demografico de alta fertilidade que emergiram as estruturas de
multiparentalidade descritas por Espirito Cintilante para lidar com os desafios do trabalho
reprodutivo em tempos de migracdo laboral. Ao contrario de cidades como Guangzhou,

onde a implementag¢do da politica de uma s crianga, a partir de 1979, levou a emergéncia

8 Existe uma vasta literatura sobre praticas de multiparentalidade na China contemporanea que envolvem a
participag@o de avos ou outros familiares proximos. Ver, por exemplo, Goh 2011; Silverstein, Cong, e Li
2006, 2007; Z. Cong e Silverstein 2012; F. Chen e Liu 2012; F. Chen, Liu e Mair 2011.
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de estruturas de multiparentalidade construidas em redor de uma sé crianga apenas e
envolvendo a participacao de quatro avos (do lado paterno e materno), em zonas rurais,
como Flor Amarela a persisténcia de ideais tradicionais de familia e de patrilinearidade
conduziu ao desenvolvimento de estruturas de multiparentalidade construidas em redor
de varias criangas e envolvendo apenas a participacao dos dois avos do lado paterno. O
trabalho de cuidar de criancas nestes dois modelos de multiparentalidade est4 igualmente
nas maos de uma coligacdo multigeracional liderada pelas mulheres da familia, uma
espécie de figura maternal multigeracional que designo por “mae multipla” (Santos 2004:
215-62),” mas o modelo de Flor Amarela ¢ mais androcéntrico, no sentido em que as
familias continuam a favorecer filhos-vardo e s6 os dois avés do lado paterno estdo
envolvidos.

Tradicionalmente, a fun¢do desta figura maternal multigeracional em zonas rurais,
como Flor Amarela, era criar uma estrutura de apoio para ajudar a mae da crianga a
realizar as suas tarefas reprodutivas sem negligenciar as suas responsabilidades
produtivas.!® O meu uso do termo “ajudar” aqui pode ser enganador (Brown 2017). Na
China pré-revolucionaria (antes de 1949), e at¢ mesmo na China Maoista (1949-1976),
este tipo de formagdes maternais multiplas ndo eram apenas estruturas de entreajuda;
também eram instancias de exploragdo patriarcal. Apesar de a sua existéncia poder ser
conceptualizada como uma celebragao do poder feminino, estas formagdes de entreajuda
estavam assentes numa definicdo convencional do trabalho reprodutivo como trabalho de
mulheres e o seu modo de funcionamento contribuia para refor¢ar a autoridade das sogras
e da geracdo sénior dentro da familia. Estas duas caracteristicas sugerem que estamos
perante formagdes opressivas que remetem para o sistema classico de organizagdo
hierarquica de relagdes domésticas que os antropologos designam por patriarcado e que
inclui multiplos eixos de desigualdade (de género, de geracdo, entre outros) (Harrell e
Santos 2017), e este artigo mostra como estas formacdes patriarcais foram

reconfiguradas, a partir dos anos 1980, para permitir o envolvimento das mulheres e suas

2 O tema da “maternidade multipla” tem uma longa historia cultural na China, com liga¢des profundas ao
sistema de poliginia do periodo imperial. Ver Bray 2009 para uma analise de discursos médicos e nogdes
de maternidade multipla no periodo imperial tardio.

10 Ver os trabalhos de Francesca Bray (1997, 2013), Gail Hershatter (2011), Jacob Eyferth (2009), e Hill
Gates (2015) para uma critica da negligéncia das atividades produtivas das mulheres em estudos histéricos
convencionais da China do periodo imperial tardio. Francesca Bray (1997: 270) sugere mesmo que este
enviesamento historiografico pode ser explicado pela “predile¢do cultural ocidental por construir a
identidade feminina em redor da reprodug¢ao biologica e do seu controlo.”
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familias num modo de vida pds-agrario, cada vez mais dependente de migragdo laboral
para a cidade. Como veremos, este processo de reconfiguracao so foi possivel gracas a
uma mudanca importante num dos eixos estruturantes da ordem patriarcal “classica”: as
relacdes de poder entre geracdes.

O incidente que abre este artigo reflete esta mudanca radical no balango do poder
entre geragdes. E verdade que tanto na China pré-revolucionaria (antes de 1949) como no
periodo Maoista (1949-1976) ja ocorriam conflitos entre noras e sogras, mas o conflito
entre nora e sogra descrito por Espirito Cintilante revela um declinio significativo da
autoridade da geragdo sénior dentro da familia indivisa patrilinear. Como noutras partes
da China rural, esta reestruturagao da ordem patriarcal “classica” foi iniciada por reformas
radicais e campanhas politicas no periodo Maoista (1949-1976), mas foi apenas na década
de 1980 que essa restruturacao foi acelerada. A migracdo laboral para a cidade permitiu
a geracdo adulta mais jovem “libertar-se” das convengdes locais e reivindicar a sua
superioridade econdémica e a sua posi¢cdo de poder em relacdo a geragdo sénior. Este
processo levou a emergéncia de novas formacdes de multiparentalidade, nas quais a
geracdo sénior (os avos paternos das criangas) tem a seu cargo o trabalho parental de
cuidar das criancas e a geracdo do meio (os pais das criangas) reclama para si mesma o
trabalho parental de sustentar a familia, o que a coloca numa posi¢do de poder. Como
veremos, a emergéncia desta nova divisdo do trabalho entre geragdes foi acompanhada
de um processo gradual de externalizacdo da parentalidade para institui¢des e servigos
especializados fora da familia. Estas institui¢des e servigos comegaram a assumir algumas
das responsabilidades de cuidado e educacdo dos pais e dos avos, porque os primeiros
estdo ocupados a trabalhar na cidade para sustentar a familia, e os ultimos sdo

considerados demasiado velhos e “antiquados” para serem bons educadores.

Familia, Reproducédo e Linhagem nas Colinas do Norte de Guangdong

O primeiro passo para entender as novas estruturas de multiparentalidade das
familias de Vale de Harmonia na era da migracdo laboral ¢ analisar a cultura local de
familia e reproducdo. A aldeia de Vale da Harmonia fica localizada no municipio de Flor
Amarela, numa zona montanhosa, no norte de Guangdong, que ¢ frequentemente elogiada
por turistas urbanos pela beleza intemporal da sua paisagem rustica de campos de arroz,

mas esta impressdo de imutabilidade ¢ em grande parte uma ilusdo. Como vimos, a
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populacdo local estd a mover-se continuamente entre o campo e a cidade, mas grande
parte dos trabalhadores migrantes de Flor Amarela mantém ligagdes fortes a sua terra
natal (Fei 1948). Esta ligacdo a terra natal remete para um complexo de valores éticos e
significados culturais que continua a moldar o comportamento e a formatar um
sentimento de identidade coletiva. Este sentimento de apego ajuda a explicar porque ¢
que os trabalhadores migrantes continuam a investir as suas poupangas no municipio de
Flor Amarela, seja para construir casas novas para a familia, seja para adquirir todos
aqueles bens materiais que fazem parte dos padrdes locais daquilo a que o socidlogo
Thorstein Veblen ([1899] 1934, chap.3) designa por “decéncia pecuniaria”. Mas este
investimento na terra natal também passa pela patronagem de praticas rituais tradicionais
de construcao de comunidade, incluindo rituais coletivos de adoracao de antepassados e
de celebragio de linhagens locais.'!

Grande parte das aldeias do municipio de Flor Amarela sao aldeias de linhagem ou
grupos de descendéncia patrilinear localizados que tém um territério comum e praticam
rituais coletivos de adoragdo de antepassados. Nestas aldeias, as familias querem ter
rapazes porque so estes podem dar continuidade a linha patrilinear da familia e da aldeia;
as raparigas tém de casar para fora e ser integradas no grupo de descendéncia dos seus
maridos. Estas estruturas de parentesco sdo organizagdes rituais e politicas que tém uma
longa historia no sul da China, mas as suas atividades foram oficialmente banidas durante
grande parte do periodo Maoista (1949-1976). Estas estruturas linhageiras estdo
associadas a uma noc¢do de familia que encoraja os casais locais a ter muitas criangas,
sobretudo criangas masculinas para dar continuidade aos seus grupos de descendéncia
patrilinear (Wolf 1972, 1985; J. Watson e R. Watson 2003). Esta visdo androcéntrica e
pro-natalista da familia nunca deixou de ser influente em Flor Amarela, mesmo durante
o periodo Maoista, e acabaria por ser reforgada, a partir da década de 1980, com o
ressurgimento das atividades das estruturas linhageiras locais e suas praticas rituais de
adoracdo de antepassados. Este estado de coisas so viria a ser alterado de forma mais
substancial, a partir do final da década de 1980, com o impacto crescente da Politica de
Controlo da Natalidade (Harrell et al. 2011; Santos 2016, 2021).

Lancada a nivel nacional em 1979, a Politica de Controlo da Natalidade s6 comecaria

a ser vigorosamente implementada no municipio de Flor Amarela em 1988, tomando a

T Santos 2006, 2011, 2013, 2016; Santos e Donzelli 2009. Ver Potter e Potter 1990; Ku 2003; Oxfeld 2010,
2017 para processos similares de revitalizagdo ritual noutras partes do sul da China.
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forma de uma politica relativamente flexivel de “duas a trés criancas”. Apesar de ser mais
permissiva do que a politica de uma s6 crianga implementada em grandes cidades como
Guangzhou, a politica de duas a trés criangas de Flor Amarela entrou claramente em
conflito com os ideais reprodutivos das formag¢des linhageiras locais, gerando niveis de
descontentamento popular bastante altos. As empresas horticolas dos trabalhadores
migrantes de Flor Amarela na cidade tiveram um papel importante em estratégias locais
de resisténcia. Estas empresas ofereciam as mulheres gravidas de Vale da Harmonia um
lugar seguro para fugir a monitorizacao dos oficiais da Politica de Controlo da Natalidade
e para dar a luz as escondidas “criancas ndo planeadas”. Além disso, estas empresas
horticolas constituiam uma fonte importante de rendimentos que permitiu a muitos casais
de Vale da Harmonia ganhar dinheiro suficiente para pagar as multas que lhes eram
cobradas por cada “nascimento ndo planeado”, multas essas que nao pararam de crescer
ao longo da década de 1990. No final da década de 1990, dar a luz “criancas ndo
planeadas” ja se tinha tornado numa pratica extremamente dispendiosa em termos
monetarios. O rapaz que partiu a perna na historia de Espirito Cintilante ¢ um terceiro
filho-vardo que custou a sua mae muito dinheiro devido ao pagamento de uma multa
muito elevada as autoridades locais de controlo da natalidade, isto para ndo referir outro
tipo de custos ndo monetarios como o facto da mae ter sido sujeita a esterilizagao forgada
apos o nascimento desse rapaz.

Nas tultimas duas décadas ocorreram mudangas significativas nas praticas
reprodutivas das comunidades rurais locais, mas também ha continuidades importantes.
A maioria dos casais jovens de aldeias como Vale da Harmonia continua a enfatizar a
importancia de ter criancas, especialmente herdeiros masculinos, mas a maioria destes
casais nao tem mais do que duas criangas. Uma razao importante para esta mudanga ¢ a
politica local de controlo da natalidade se ter tornado cada vez menos permissiva entre
2000 e 2015. Outra razdo tem a ver com mudangas ao nivel de ideais reprodutivos no
mesmo periodo. A maioria dos casais com quem falei disse que gostaria de ter pelo menos
um filho, mas que o ideal seria um filho e uma filha. Alguns ficariam felizes em ter apenas
filhas, mas queixam-se da pressdo social por parte da familia e amigos para que tenham
pelo menos um filho-vardo, uma situacao que ¢ bastante diferente da que foi encontrada
pela antropo6loga Lihong Shi (2017) em zonas rurais da provincia de Liaoning, pois nesta
regido a pratica de ter filhos-vardo e casa-los tornou-se tao custosa em termos econdmicos

que a opgao de ter apenas uma filha ¢ cada vez mais aceite.
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Apesar da redugdo significativa no niimero de criangas por casal nas ultimas décadas,
o trabalho de criar criangas continua a ser central no municipio de Flor Amarela. Tal
também ¢ verdade em cidades grandes como Guangzhou, mas as mulheres das cidades
estdo a casar-se mais tarde e a ter criangas apenas aos trinta anos de idade ou ainda mais
tarde, apesar de toda a gente continuar a invocar o ideal cultural de ter criangas cedo (J.
Zhang 2017, 2019; Zhang e Sun 2014). Em zonas rurais como Flor Amarela, este ideal
cultural de ter criancas cedo ndo € apenas um discurso, mas € a pratica dominante. A
maioria das raparigas locais desiste da escola entre o fim da escolaridade primdria (sexto
ano) e o fim da escolaridade secunddria basica (nono ano) e depois desloca-se para a
cidade e comega a trabalhar em fabricas ou numa empresa antes de se casar. Grande parte
casa-se no inicio dos seus vinte anos de idade (normalmente com alguém do mesmo
municipio ou de um municipio vizinho) e da a luz as suas criancas nos primeiros dez anos
do casamento sem abandonar o trabalho na cidade. Esta dupla preocupagio com a familia
e o trabalho faz com que alguns casais prefiram estabelecer a sua propria empresa familiar
na cidade, por exemplo de produtos horticolas, para facilitar a integracao dos seus deveres
produtivos com o cuidado de multiplas criancas, mas nem todos os casais migrantes o
conseguem fazer; e gerir uma empresa agricola ¢ um trabalho intensivo, pelo que hé a

questdo de quem toma conta das criangas enquanto os pais estdo a trabalhar.

Migracéo Laboral e Tecnologias de Multiparentalidade

Espirito Cintilante contou-me, em meados de janeiro de 2000, o quiao ocupados
estavam ele e a sua esposa a tomar conta de dezasseis netos (patrilaterais). Nessa altura,
nem todos os avos da aldeia estavam a cuidar de tantos netos, mas era bastante comum
ver avos como Espirito Cintilante e sua esposa a assumir o papel de cuidadores de netos
a tempo inteiro. Mais de 50% da populagdo adulta da aldeia estava a trabalhar longe de
casa, incluindo muitos pais trabalhadores migrantes que tinham preferido deixar as suas
criangas na aldeia sob o cuidado dos avos. Esta tendéncia intensificou-se ao longo da
década de 2000, e no decurso das minhas visitas a regido durante este periodo fui
confrontado com muitas aldeias onde apenas viviam avos e netos. A mulher de Espirito

Cintilante, [rma Palmeira, explicou-me este fendmeno durante uma conversa em 2005:

Quando casei para esta aldeia [por volta de 1960], trouxe
comigo um filho e uma filha de [dois] casamentos anteriores [0S
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dois maridos anteriores da Irmad Palmeira faleceram
prematuramente]. [No meu terceiro casamento] dei a luz a mais
quatro filhos e duas filhas. Hoje tenho mais de setenta anos e
tenho cinco noras e vinte e um netos [patrilaterais] — onze netos
e dez netas. Sem o0 apoio da geracao mais velha, os nossos filhos
e noras nunca conseguiriam sair da aldeia para ganhar dinheiro
[para a familia], e sem esse dinheiro, eles nunca conseguiriam
ter tantas criancas ou construir tantas casas novas. Hoje em dia,
casar e ter criangas € bastante caro, e construir uma casa nova
(..) [também]... E preciso ir trabalhar para a cidade para
conseguir ter rendimentos suficientes, mas nés somos muito
velhos para fazer isso. Os nossos filhos e noras saem da aldeia
para ganhar dinheiro; noés ajudamos a cuidar das criangas. Eu
dei banho a todos os meus netos quando as minhas noras estavam
a “sentar o més” [o periodo de convalescenca depois do parto],
e carreguei todos 0s meus netos nas minhas costas [com 0 apoio
de uma bolsa porta-bebés] antes de comecarem a andar por si
mesmos [normalmente por volta dos dois ou trés anos] ... As
maes querem ficar perto das suas criangas, mas isto nem sempre
é possivel porque as maes precisam de trabalhar arduamente na
cidade nas suas empresas horticolas [ou em fabricas], e o
ambiente da cidade ndo € bom para as criangas. Quando as
criangas comegcam a caminhar por si mesmos, ou até mesmo
antes disso, as maes preferem deixar as criancas na aldeia. N6s
tomamos conta das criancas, alimentamo-las, e certificamo-nos
que se portam bem e que vao a escola.

Estes arranjos sociotécnicos de parentalidade por substitui¢do reinventam o sistema
sociotécnico de multiparentalidade desenvolvido por geragdes anteriores. A avo Irma

Palmeira continuou a explicar:

Quando tive as minhas criancas [na aldeia nos anos 1960 e
1970], tive de tomar conta delas em larga medida sozinha porque
nao tinha sogra [Espirito Cintilante perdeu os seus pais quando
era muito novo]. Tudo era mais dificil sem uma sogra, mas tinha
mais liberdade. Nesses tempos, a geracao mais velha ainda tinha
muita autoridade na familia, e as sogras eram frequentemente as
responsaveis pela gestdo dos assuntos domésticos... As criangas

eram cuidadas pela mée [C: a-me, /7#2] sob a orientacdo da

“mde velha” [C: lou-ma, Z%5ou a avd paterna]. As meninas

com cinco ou seis [anos] normalmente comegavam a tomar conta
dos seus irmaos mais novos. A minha filha mais velha ajudou-me
a tomar conta dos mais novos, e quando eu era uma crianga
pequena, ajudei a minha mae e avo a tomar conta dos mais novos.
Nesses tempos, era importante ter muitas pessoas a nossa volta
para ajudar a tomar conta de criancas, pois tornava-se mais facil
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a gestdo coordenada do trabalho em casa e do trabalho nos
campos. Se uma nora precisasse de alguém para tomar conta das
suas criangas, enquanto ela estava a trabalhar nos campos,
podia sempre pedir 0 apoio da sua sogra ou outros parentes
proximos na sua equipa de produco. E claro que este apoio n&o
era tdo crucial como é hoje porque as méaes dessa altura ndo
precisavam de ir trabalhar para a cidade e o trabalho nos
campos da aldeia ndo era tao intensivo como o trabalho em
fabricas ou em empresas de cultivo de legumes na cidade.

Quase todas as pessoas de Flor Amarela foram criadas por um pequeno exército de
cuidadores sob o controlo de duas figuras maternais principais, a mae (legal / bioldgica)
e a avo (paterna), e envolvendo a participagdo de todo um conjunto de pessoas, materiais,
ideais e artefactos com configuracdes diversas dependendo da familia e da aldeia. Estas
estruturas de multiparentalidade constituem uma espécie de dispositivo tecnoldgico ou
sistema sociotécnico cujo principal objetivo € apoiar as maes jovens da familia indivisa
patrilinear a lidar com o trabalho reprodutivo de cuidar de criangas sem interromper
totalmente as suas atividades produtivas dentro e fora de casa. Os avos paternos
(especialmente as avOs paternas) sao atores importantes neste processo. Nas décadas de
1960 e 1970 (quando as criangas de Irma Palmeira nasceram), tal como nas décadas de
1930 e 1940 (quando a propria Irma Palmeira era uma crianga), era bastante comum ver
avos paternas (sogras) a dar apoio ao trabalho reprodutivo de maes (noras) que tinham de
trabalhar nos campos, mas este apoio era menos critico do que € hoje. Na era da migragao
laboral em massa, ter ambos avos paternos vivos e disponiveis para dar apoio a tempo
inteiro ao trabalho parental de cuidar de criangas tornou-se um recurso critico. Os pais /
maes que carecem deste recurso tém as suas estratégias de migracao laboral
significativamente restringidas.!? Esta era a situagdo de casais como Ouro Cintilante e
Irma Lua Cheia, na aldeia de Vale da Harmonia, até ao final da década de 1990, quando
esta ultima decidiu deixar o seu marido na aldeia para ir procurar emprego na cidade com
o seu filho mais velho. Alguns casais locais conseguem obter o apoio de avos maternos,
mas esta situacdo ainda ¢ bastante rara na regido de Flor Amarela e ¢ normalmente um

arranjo de apoio adicional e complementar.

12 Ver também Silverstein, Cong e Li 2006, 2007; Cong e Silverstein 2012. Em toda a China, incluindo
zonas urbanas, os avos sdo geralmente considerados uma fonte de apoio crucial que permite a geragdo do
meio lidar de uma forma mais equilibrada com o “fardo duplo” do trabalho e da familia.
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Esta dependéncia da geracdo sénior pode ser vista como um reflexo de falta de apoio
estatal e institucional. Os pais trabalhadores migrantes que vivem nas cidades ndo tém
acesso a servicos sociais de apoio ao cuidado de criangas, e a maior parte nao tem dinheiro
para pagar cuidados infantis. Para estes pais, a familia indivisa patrilinear continua a ser
a fonte principal de apoio. Em contextos urbanos também, os avos sdo a fonte preferencial
de apoio para os pais de classe média na era da politica de uma s crianca e na sequéncia
da privatizag¢do do sector de cuidado infantil a partir dos anos 1980 e 1990 (Du e Dong
2013). Nesta nova conjuntura politica, emergiu nas cidades um novo modelo normativo
de multiparentalidade com quatro avos (paternos e maternos) e dois pais (bioldgicos /
legais) a cuidar de uma so crianga (Goh 2011). Na pratica, nem sempre vamos encontrar
quatro avos a cuidar de uma sé crianga — por vezes podemos ter apenas duas avos ou
mesmo uma s6 avo — mas a equacgao 4:2:1 aponta para um modelo normativo de divisdo
intergeracional do trabalho de parentalidade. Este modelo de multiparentalidade tornou-
se popular nas cidades durante as décadas de 1980 e 1990 sob a influéncia da Politica de
Uma S6 Crianga, e mantém-se popular ainda hoje, no inicio dos anos 2020, mas agora
com mais criangas, sob a influéncia de um novo enquadramento politico de
encorajamento da natalidade.

Em paralelo com a popularidade crescente deste modelo de multiparentalidade nas
cidades, existe uma tendéncia para o que a antrop6loga Hong Zhang (2017) chama a
“terceirizagdo [do trabalho parental] dos avos” (no original, outsourcing of
grandparenting). Nas cidades, este processo de externaliza¢do ¢ uma tentativa de reduzir
o trabalho parental dos avos (paternos e maternos). Este fendmeno ¢ particularmente
saliente em grandes cidades como Guangzhou entre familias de classe média (Zhong
2019) e ¢ motivado por varias razdes. Uma delas tem a ver com os pais da geragdo do
meio quererem mostrar que sdao bons filhos/as e que por isso preferem recrutar servigos
de apoio como educadores profissionais a sobrecarregar a gera¢ao mais velha com tarefas
educativas (H. Zhang 2017). Outra razao decorre da falta de disponibilidade dos proprios
avos em face do numero crescente de atividades extracurriculares do regime de educacao
intensiva das criancas (H. Zhang 2017). Uma terceira razao ¢ a crescente influéncia de
ideologias oficiais de parentalidade intensiva que promovem a ideia que a geragdo sénior
¢ demasiado velha para cuidar das criancas de forma adequada. Esta ideia também ¢
veiculada pelos professores das criancas que dizem aos pais que a geragdo sénior nao ¢é

qualificada e que s3o os pais (as maes em particular) que tém de assumir a
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responsabilidade pelo trabalho de supervisionar a educag¢dao das suas criangas (Zhong
2019). Os avos podem fazer tarefas ndo exigentes como ir buscar as criangas a escola,
mas nao podem ser responsabilizados por tarefas mais complexas como ajudar as criancas
a fazer os trabalhos de casa. Neste contexto de parentalidade e educagdo intensiva, ¢
aceitavel pedir ajuda a geracdo mais velha, mas atribuir demasiadas tarefas ou atribuir
tarefas demasiado complexas aos avos € visto como um ato de negligéncia parental.

A geracdo do meio, das familias de municipios rurais como Flor Amarela, também
estd preocupada em reduzir o envolvimento da geragcao mais velha no trabalho quotidiano
de cuidar de criangas, mas as estruturas de multiparentalidade destas zonas rurais sdo
diferentes das de cidades como Guangzhou. As estruturas de multiparentalidade de Flor
Amarela também sdo centradas numa coligacdo multigeracional, mas ndo seguem o
modelo 4 (avos): 2 (pais): 1 (crianga). As familias locais tém varias criancas ou “pequenos
mosquitos”, ndo apenas uma so crianca (ou poucas criangas), € os pais dos “pequenos
mosquitos” sdo apoiados apenas por dois avos paternos, € ndo por quatro avos paternos e
maternos, porque o modelo de familia de Flor Amarela mantém-se fortemente patrilinear
e patrilocal. Como s6 ha dois avos paternos a tomar conta de muitas criangas, isto
significa que os avos nem sempre conseguem dar conta do recado e aqueles que estdo a
altura do desafio tém de gerir muito bem o seu tempo. Como vimos, avds paternos como
Irma Palmeira e Espirito Cintilante tiveram de dividir muito bem entre si o trabalho
parental de cuidar dos seus netos, vivendo em casas diferentes para tomar conta de
diferentes conjuntos de netos.

Tive oportunidade de falar com varias maes trabalhadoras migrantes da aldeia, entre
2005 e 2018, e todas elas afirmaram que gostariam de estar perto das suas criangas, mas
ndo podiam por causa do trabalho, pelo que preferem deixar as criangas na aldeia sob o
cuidado da geracdo mais velha. Algumas maes também me disseram que colocar as
criangas sob o cuidado da geragdo mais velha ¢ uma boa estratégia porque os mais velhos
tém experiéncia e tém tempo para tomar conta das criangas a tempo inteiro. Esta
dependéncia da geracgdo sénior € uma dependéncia que pode, por vezes, parecer egoista e
exploradora,'* mas ndo nos podemos esquecer que esta dependéncia também ¢ fortemente

encorajada pela gerag@o sénior. Além disso, nem todos os pais que pedem ajuda a geracdo

13 Yunkang Pan (2002) refere-se a esta relagdo de dependéncia como exploradora, dizendo que é
equiparavel a “(tratar a gerag@o sénior como) vacas com leite inesgotavel, e (vendo-se como) cordeiros que
nunca crescem” (CP: ji bu wan nai de niu, zhang bu da de gaoyang, #5772 70494, KA HT#F).
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mais velha o fazem por razdes egoistas. Aceitar o apoio da geragdo mais velha permite
aos pais da geragdo do meio se concentrarem no trabalho de ganhar dinheiro para
sustentar a familia, um dever parental que consideram ainda mais importante do que o
dever parental de cuidar e educar no quotidiano. Isto ja era verdade na década de 1980
quando os residentes da aldeia de Vale da Harmonia comecaram a deixar o municipio
para ir procurar trabalho na cidade, e continua a ser verdade ainda hoje, numa altura em
que os niveis de migragdo laboral se mantém elevados e as familias locais enfrentam
pressdes econdmicas crescentes devido ao aumento do custo de vida.

Para as maes da geracdo do meio, o compromisso com o dever parental de ganhar
dinheiro fora da aldeia para sustentar a familia ¢ particularmente claro quando analisamos
a historia recente das praticas de desmame. Nas décadas de 1960 e 1970, as maes nao
paravam de amamentar as suas criancas até estas terem dois ou trés anos de idade (com
algumas varia¢des dependendo do género da crianca), e as mulheres mais velhas da aldeia
tém imagens bastante vividas de criangas de cinco anos a ser amamentadas pelas suas
maes nos campos de arroz em simultdneo com outra crianga mais pequena. O processo
de desmame, no caso das maes trabalhadoras migrantes, ¢ muito diferente. Estas maes
comecam a desmamar as suas criancas por volta dos trés a seis meses, € a partir dai, os
bebés sdo alimentados exclusivamente com canja de arroz e (desde o final da década de
1990) com leite de formula industrial. Nas décadas de 1960 e 1970, a amamentacdo
prolongada era considerada uma boa op¢do pois era acessivel e ndo perturbava a
capacidade da mae de trabalhar nos campos. Este trabalho agricola era flexivel e era feito
na proximidade da aldeia, pelo que a mae podia continuar em contacto préximo com a
crian¢a. Hoje, a amamentacao prolongada ndo ¢ considerada uma boa op¢ao porque a
maioria das maes tem longas jornadas em fabricas ou em empresas horticolas. Este tipo
de trabalho ndo ¢ muito flexivel e requer a separacgao fisica da mae e da crianca.

E certo que a maioria das méies trabalhadoras migrantes prefeririam ficar perto das
suas criangas € passar mais tempo com elas, mas como me disseram varias maes de
diferentes geracdes, esta op¢do nem sempre € possivel porque as maes que se encontram
a trabalhar na cidade tém de retornar ao trabalho o mais rapido possivel apos o parto.'*
Além disso, ¢ dificil para a geragdo mais velha ir para a cidade ajudar a tomar conta das

criangas, uma vez que os avos tém geralmente varias noras que precisam de ajuda e

14 Para uma comparagdo com a situagdo de mies de classe operaria em Hong Kong nos anos 1990, ver D.
Martin 1997.
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porque muitos avés ndo conseguem viver longe da aldeia por um longo periodo de tempo
(alguns nao conseguem mesmo aguentar a viagem de autocarro para a cidade devido aos
enjoos). Ha ainda um outro fator importante. As maes trabalhadoras migrantes preferem
deixar as suas criancas na aldeia ao cuidado dos avds porque o ambiente da aldeia ¢
considerado mais apropriado para criangas do que o ambiente das zonas periurbanas das
cidades onde trabalham e residem as maes. Logo em 1999, por exemplo, duas criancas
de quatro e cinco anos foram encontradas mortas por afogamento nos canais de irrigacao
navegaveis que faziam fronteira com os terrenos das quintas de cultivo de legumes
arrendados por migrantes de Flor Amarela, em zonas periurbanas de Guangzhou.
Acidentes como este podem acontecer em qualquer lugar, mas as pessoas de Flor Amarela
consideram que € mais facil estes acidentes acontecerem na cidade porque ¢ um lugar
onde as pessoas sao frequentemente indiferentes ao que acontece aos seus vizinhos. Estas
tragédias causaram bastante impressdo na comunidade de Flor Amarela e ajudaram a
fortalecer o argumento que ¢ melhor deixar as criangas na aldeia do que exp6-las aos
perigos e as incertezas do ambiente urbano.

Deixar as criancas com os avOs paternos ndao ¢ uma forma de abandono, como
assumido por especialistas e defensores de modelos de parentalidade / maternidade
intensiva (Li et al. 2015). A maioria dos pais trabalhadores migrantes julga que estd a
fazer o melhor pelas suas criancas e nao considera que esteja a renunciar aos seus deveres
e responsabilidades parentais. Estes pais e maes ndo estio a participar no trabalho parental
de cuidar e educar as suas criancas no quotidiano, mas tomam parte do trabalho parental
de ganhar dinheiro para pagar comida, roupas, educagdo, entre outros. Na sua perspetiva,
o trabalho da parentalidade, e mais genericamente o trabalho de criar criangas, pode ter
diferentes papéis e pode ser partilhado por varios atores, pelo que quando os pais
trabalhadores migrantes referem que estdo a colocar os seus deveres parentais de sustentar
a familia primeiro que os seus deveres parentais de cuidar e educar criangas no
quotidiano, significa que estdo a trabalhar nas suas identidades parentais como
responsaveis pelo sustento da familia e ndo nas suas identidades parentais como
responsaveis pelo cuidado e pela educagdo. Isto ndo significa que eles tenham
completamente descartado a importancia dos atos de cuidado e educag¢do no quotidiano
(por exemplo, quando as maes migrantes voltam a aldeia, elas estdo ansiosas por dormir
com as suas criangas e expressar amor maternal), mas elas preferem apresentar-se como

“maes que sustentam a familia” do que como “maes cuidadoras ou maes educadoras.”
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Ambas as concegdes de identidade parental / maternal contribuem para criar a crianga,
mas mantém uma relagdo hierdrquica. Sao as figuras parentais / maternais que se dedicam

ao trabalho de sustentar a familia que ocupam o lugar de “chefe” de familia (C: lou-baan,

Z 17, lou-sai Z4, si-tau F=L).

O Declinio da Autoridade da Geracgdo Sénior

Quando falei com o av0 Espirito Cintilante em janeiro de 2000, ainda ndo tinha
conhecido pessoalmente a “chefe” de familia, a sua terceira nora. Quando finalmente a
conheci, algumas semanas mais tarde, tive a ocasido de observar que ela e Espirito
Cintilante tinham uma relagdo muito boa e que foi essa a razao que justificou a sua escolha
de ficar em casa do seu terceiro filho, aquando das negociagdes de divisao da familia
alguns anos antes. Espirito Cintilante confirmou esta leitura e disse-me que a sua terceira
nora tomaria a iniciativa de lhe comprar um novo par de calgas por alturas do Festival da
Primavera sem ele ter de pedir nada, caso se apercebesse que ele tinha apenas calcas
velhas com remendos. Intrigado, perguntei a Espirito Cintilante porque me tinha dito que

tinha medo da sua nora. A resposta foi bastante esclarecedora:

Quando era miudo [nas décadas de 1940 e 1950], os mais
velhos estavam encarregados dos assuntos familiares. Era o
dever dos pais organizar os casamentos de todos os filhos/as, e a
divisdo da familia [indivisa patrilinear] era adiada até todos os
filnos-vardo estarem casados. A medida que os filhos se casavam
e as respetivas mulheres se estabeleciam na aldeia, era facil ver
que elas tinham medo das suas sogras... Quando chegou a altura
de me casar e ter criancas [nas décadas de 1960 e 1970], a
geracdo mais velha ainda tinha autoridade [C: a-gung leung-
gung-po wa-si, S/ 2215 %#] e as noras eram instruidas
pela sogra da familia a tomar conta das criancas. Havia, com
certeza, muitos incidentes entre geracfes, mas existia pressao
comunitaria para que se mostrasse respeito pela geragao sénior.
Atualmente a situacdo mudou. As aldeias estdo vazias. Toda a
gente estd longe da aldeia a ganhar dinheiro. Ja ndo ha mais
pressao comunitaria, e as velhas regras de divisao familiar ja ndo
se aplicam. Os filhos-vardo estabelecem 0s seus proprios
“fogoes” [agregados familiares] independentes pouco depois de
Sse casarem e enguanto se preparam para ir para a cidade para
trabalhar e ganhar dinheiro. Os mais velhos j& ndo estdo no
comando. As noras estdo no comando e sdo elas agora a instruir
o0s mais velhos a tomar conta das criangas.
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Os jovens nao estdo apenas a dizer aos mais velhos o que fazer; eles também estdo a

instruir os mais velhos a fazer o trabalho com um or¢amento muito baixo:

As noras gostam de dizer que trabalham arduamente na
cidade para enviar dinheiro para a aldeia para pagar todas as
despesas, mas ndo é isso que acontece. Os mais velhos estdo a
queixar-se que ndo recebem dinheiro suficiente. Ndo estou a
referir-me a dinheiro de bolso, mas a dinheiro para sobreviver.
A maioria [dos avos] tem de cultivar a terra para ter comida...
Nos j& alcancamos uma idade avancada, mas ndo estamos a ser
cuidados pelos nossos filhos [como era suposto acontecer]. Ja
trabalhdmos arduamente para criar as nossas criangas, mas isso
nado foi suficiente... temos ainda de trabalhar arduamente para
criar as criangas dos nossos filhos. A geracdo mais velha esta a
enfrentar muitas dificuldades.

Em margo de 2012, cerca de doze anos depois desta conversa, encontrei-me uma vez
mais com Espirito Cintilante, desta feita na casa de um parente agnatico proéximo na
aldeia, o velho Augurio Espléndido, e a sua mulher Terceira [rma, uma avo analfabeta de
setenta e dois anos que, como a maioria das avos de aldeia, estd muito orgulhosa de ter

dado banho a todos os seus netos quando estes eram bebés:

Nés temos seis netos [patrilaterais]. Todos 0s nossos trés
filhos-varéo trabalham longe da aldeia... O nosso segundo filho
é solteiro ainda, ele vive com o seu irmdo mais novo e a mulher ...
Todos os nossos filhos cultivam legumes na cidade para ganhar
dinheiro para a familia; nés ficamos na aldeia a tomar conta das
criancas. NOs ja tomamos conta das quatro criancas do nosso
filho mais velho [na década de 1990 e 2000] ... Agora estamos a
tomar conta das duas criancas do nosso filho mais novo, um
menino e uma menina. O menino tem onze anos e frequenta a
escola primaria [quinto ano] na vila de Flor Amarela. A menina
¢ ainda muito nova. Ela tem trés anos e precisa de muitos
cuidados. Recebemos ¥600-¥700 por més para cuidar destas
duas criancas. Nao € muito dinheiro, mas muitos avos recebem
ainda menos. A Unica maneira de conseguir sobreviver com tao
pouco é poupar dinheiro em arroz, legumes, amendoins, milho, e
gengibre, pelo que nos ainda estamos a cultivar os campos para
ter comida para comer. No proximo ano vamos parar de cultivar
arroz. Ja estou meio cega [devido a cataratas] e ja ndo consigo
trabalhar com o meu marido nos campos. NOs queremos ajudar
os nossos filhos [e as nossas noras], mas estamos a ficar
demasiado velhos para fazer o que quer que seja.... Eu sei que os
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meus filhos [e as nossas noras] nos dariam mais dinheiro
mensalmente se pudessem, mas a verdade é que o dinheiro que
estamos a receber neste momento ndo chega para encher o
estbmago. Ontem levei a menina de trés anos ao medico para
levar uma injecdo porque estava doente. Sé isso custou ¥50!

Apesar de os mais velhos se darem conta que estdo a ser explorados, eles insistem
na ideia que tém de continuar a dar apoio aos seus filhos (e noras). E claro que, na pratica,
este apoio acaba por gerar todo o tipo de friccdes e contradi¢des. E que os mais velhos
nao estdo apenas a ser instruidos a tomar conta dos seus netos com um orgamento baixo,
diz Terceira Irma, os mais velhos também estdo a ser repreendidos por ndo o fazerem da

maneira certa:

Nos dias de hoje, as noras ndo tém de prestar atencao ao que
dizem as mais velhas, e ninguém as critica quando nos tratam
mal. Adoram dizer que ndo somos boas para nada e gostam de
nos repreender por tudo e qualquer coisa... Dizem que somos
velhas e “antiquadas” e que nem sequer sabemos tomar conta de
criangas. Se tivessem bom senso, pensariam algo do género: “As
mulheres mais velhas da aldeia ja tém tanta experiéncia com
criancas, como é que podem ndo saber tomar conta de
criangas?” Mas ndo é isso que dizem. O que dizem é que somos
“inuteis.”

Terceira Irma deu um exemplo concreto:

NGs [eu e 0 meu marido] comemos muitas batatas-doces ao longo
dos anos... Podemos mesmo dizer que sem batatas doces
provavelmente ndo teriamos chegado aqui... Nos também demos
muitas batatas-doces as nossas criancas [que cresceram nas
décadas de 1960 e 1970] ...Ndo had nada de errado com batatas-
doces. Elas nutrem as pessoas. Mas quando as nossas noras
voltam a aldeia, criticam-nos por cozinharmos batatas-doces.
Elas dizem que as batatas-doces ndo sdo saborosas e ndo sao
nutritivas o suficiente. E quando lhes damos uma taca de arroz
em vez de batatas-doces, criticam-nos por ndo adicionar sal ou
6leo suficiente...As vezes também dizem que falta agiicar ou
molho de soja na comida.... Eu ndo percebo o que elas querem...
As pessoas da nossa geracdo nao costumam adicionar agucar ou
molho de soja a comida, e ndo estdo habituadas a adicionar
muito sal e dleo. Basta um bocadinho de sal para dar sabor....
Hoje em dia parece que um bocadinho de sal ndo é suficiente. As
nossas noras também querem que adicionemos glutamato
monossodico, aclcar, e gengibre, entre outros. E possivel que
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cozinhar a comida desta maneira torne tudo mais saboroso...
Mas a nossa economia [familiar] ndo o permite... E preciso
dinheiro para cozinhar a comida com estas coisas todas... Quem
paga estas coisas? Ndo sao elas com certeza!”

Terceira Irma diz ainda que a falta de respeito da geracdo do meio para com a geragao
sénior se estd a repercutir no comportamento da geragao junior (0s seus netos) que esta a
desafiar cada vez mais a autoridade dos avds. Os governantes do municipio de Flor
Amarela invocam frequentemente a falta de autoridade da gera¢do sénior como um fator
importante por detras de recentes politicas publicas e desenvolvimentos locais no sector
da educagdo. A partir de 2008, o governo do municipio de Flor Amarela comegou a
promover a criagdo de jardins de infincia e escolas primarias em regime de internato para
dar mais apoio a educagdo das criangas locais, incluindo as criancas de pais migrantes.
Estes desenvolvimentos estdo ligados a mudangas mais amplas em politicas plblicas
nacionais de governanca educacional que promovem a ideia de que a geragao sénior nao
tem “qualidade” para assumir o dever parental de criar e educar criangas, especialmente
criangas em idade escolar (Kipnis 2011; Kuan 2015). Estes discursos normativos tém se
tornado cada vez mais difundidos na China sob a influéncia de um movimento educativo
conhecido como “educagio para a qualidade” (CP: suzhi jiaoyu, 35 & # &), bem como
sob o impacto de forcas de profissionalizagdao dentro do sector da educagao.

A visdo dominante na China de hoje ¢ que a educacdo de criangas (comegando na
creche e infantdrio) deve ser integralmente colocada nas maos de professores e outros
especialistas profissionais. Esta ideologia de profissionalizagdo estava ja presente no
periodo Maoista, mas tem sido significantemente intensificada no periodo de Reforma
com o aumento da literacia em massa e o desenvolvimento de um regime de educagdo
mais competitivo, mais abrangente e mais intensivo (Kipnis 2011). Importa notar, no
entanto, que a enfase contemporanea na figura do especialista educacional esta ligada a
uma visao politica do trabalho, género e familia que ¢ muito diferente da que prevalecia
durante o periodo Maoista (1949-1976). A prioridade politica agora ja ndo ¢ facilitar a
incorpora¢do das maes de criangas pequenas no sector laboral formal, através do
desenvolvimento de uma rede publica gratuita de cuidado e educacdo infantil. A
prioridade politica agora ¢ pedir as maes que sejam ‘“‘supermaes” e que encontrem
maneiras de lidar com o fardo duplo da familia e do emprego, do trabalho reprodutivo e

do trabalho produtivo. As maes devem continuar a trabalhar fora de casa, mas ndo devem
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descurar o seu papel de educadoras, pois os especialistas de ensino ndo conseguem fazer
tudo. O trabalho dos professores precisa de ser diariamente acompanhado pelos pais das
criangas, € na pratica, sdo as maes que se encarregam desta tarefa. Esta visdo de
parentalidade e maternidade intensiva insiste que uma boa mae ndo ira colocar o trabalho
de supervisdo educativa das suas criancas na geragao sénior, pois eles estdo demasiado
velhos e ndo sdo na realidade qualificados para fazer este trabalho. Em contextos urbanos
de classe média, esta ideologia de parentalidade intensiva estd a criar novas pressoes entre
maes trabalhadoras, levando-as a procurar novas formas de lidar com um regime de
ensino altamente intensivo que combina longas horas escolares e aulas extracurriculares
com uma carga pesada de trabalhos de casa (H. Zhang 2017; Zhong 2019).

A situacdo em municipios rurais como Flor Amarela ¢ diferente da que caracteriza
contextos de classe média urbana. As maes rurais nao estao tao expostas a ideologias de
parentalidade intensiva como as suas congéneres de classe média urbana. O principal
impulsionador da “terceirizacdo [do apoio parental] dos avos” em zonas rurais ¢ a
infraestrutura educacional. Comeg¢ando na década de 2010, surgiu no municipio de Flor
Amarela todo um conjunto de infraestruturas educacionais que incluem infantrios e
escolas primarias em regime de internato. A maioria das maes locais (incluindo maes
migrantes) reage positivamente a este desenvolvimento. Nem todos os casais locais
conseguem pagar os custos associados a frequéncia destas institui¢des, especialmente os
infantarios, mas ¢ bastante claro que se trata de uma tendéncia em crescimento. Quando
visitei Flor Amarela, em 2016 e 2017, reparei que um nimero crescente de criangas de
aldeias locais (incluindo criangas de trabalhadores migrantes) frequentavam infantarios
na vila, ¢ os meus amigos na aldeia de Vale da Harmonia disseram-me que estes
infantarios ja se tornaram na nova norma local. Os avds (paternos) ainda estao envolvidos
no trabalho de cuidar de criangas, sendo responsaveis por tarefas ligeiras como ir buscar
as criangas ao infantdrio ou a escola, mas a geracdo mais velha ja ndo tem o encargo de
supervisionar as criangas durante o dia. Esta dindmica de “terceirizacdo [do apoio
parental] dos avos™ estd ainda mais avangada no que diz respeito a criangas em idade
escolar. Todas as escolas primarias locais que funcionavam ao nivel da aldeia foram
fechadas ou ja ndo tém turmas em funcionamento ap6s o quarto ano. Depois do quarto
ano, as criancas tém de se matricular em regime de internato numa megaescola primaria

localizada na vila. Estas criangas passam grande parte do seu tempo na escola durante o
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ano letivo, e vao para casa para ficar com os avos (ou com os pais, se estiverem por perto)
apenas durante os fins de semana e feriados publicos.

Perguntei a varias maes da geracao do meio, da aldeia de Vale da Harmonia, porque ¢
o ensino em regime de internato na nova megaescola primaria da vila uma boa solucdo
educacional para as suas criangas. Muitas maes disseram-me que estdo tdo ocupadas com
o trabalho que sustenta a familia que ndo tém tempo para tomar conta das criangas.
Precisam de ajuda, e preferem colocar as suas criangas a tempo inteiro sob o cuidado de
profissionais (na escola) do que deixa-las sob o cuidado de avos “velhos” e “antiquados”.
O apoio dos avos nao custa dinheiro, mas os avds sdo demasiado velhos para serem bons
educadores. Colocar as criangas numa escola em regime de internato ¢ uma melhor opcao,
pois as criancas estdo sob a monitorizagao de professores e educadores profissionais.
Algumas maes referiram que prefeririam matricular as suas criancas numa escola na
cidade, mas ¢ demasiado caro. Frequentar a megaescola primdria de Flor Amarela em
regime de internato também ¢ caro, mas a maioria das maes sente que ¢ o seu dever dar
as suas criancas a melhor educagado possivel. A opg¢ao de colocar as criangas numa escola
em regime de internato também pode ser vista como uma forma de reduzir o trabalho da
geracdo sénior, mas este ponto ndo deve ser exagerado. A maioria das familias em Flor
Amarela continua a depender da contribuicao dos avds para o trabalho de parentalidade
e cuidado de criangas. O apoio dos avos € crucial nos primeiros trés anos de vida, e
continua a ser importante depois da crianca comegar a frequentar a pré-escola e a escola
primaria, pois — como me foi dito repetidas vezes por varias maes locais — a maioria dos
pais e maes da geragdo do meio de Flor Amarela estd a trabalhar na cidade e esta
demasiado ocupada com o trabalho de ganhar dinheiro para ter tempo disponivel para o
trabalho quotidiano de educar e tomar conta de criangas.

Esta prioriza¢do do dever parental de ganhar dinheiro para sustentar as criangas sobre
o dever parental de cuida-las e educa-las sugere que as maes de Flor Amarela olham para
a parentalidade / maternidade de forma diferente que as maes de classe média urbana.
Estas ultimas estdo a trabalhar a tempo inteiro a0 mesmo tempo que estdo a construir a
sua identidade como maes a partir de ideologias de parentalidade e maternidade intensiva
que enfatizam a importancia dos pais / maes participarem de forma ativa no trabalho
pratico de cuidar e educar a crianga. As maes de Flor Amarela, pelo contrario, niao
parecem tdo preocupadas com os seus deveres parentais de cuidadoras e educadoras. Elas

parecem estar mais preocupadas com a sua capacidade de ganhar dinheiro para sustentar
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a familia e acham que ndo tém outra escolha a ndo ser delegar as tarefas maternais /
parentais de cuidado e educacdo para pais / maes substitutos como avos, professores e
educadores profissionais.

Este contraste tem implica¢des importantes nos debates recentes em estudos chineses
em redor do trabalho do economista de desenvolvimento americano Scott Rozelle e a sua
equipa do Programa de A¢ao de Educacdao Rural (REAP) na Universidade de Stanford.
Numa série de artigos recentes amplamente debatidos na China,'> Rozelle e a sua equipa
defendem que uma das melhoras maneiras de reduzir a lacuna educativa entre as cidades
e as zonas rurais ¢ melhorar a qualidade do cuidado das criangas, pedindo as maes rurais
que estdo a trabalhar na cidade para regressarem a casa para poderem tomar conta das
suas criangas. Muitos criticos da posicdo de Rozelle ja notaram que pedir as maes
trabalhadoras para voltar para casa e abandonar o seu papel de ganha-pao da familia seria
reproduzir a ideia de que apenas as maes sdo supostas de acarretar as responsabilidades e
encargos da parentalidade e do cuidado. A maioria das maes jovens de Flor Amarela
adicionariam que a proposta de Rozelle ndo faz sentido economicamente. Porque ndo
partilhar o trabalho de maternidade com os avds e/ou outras figuras maternais de
substituicdo quando as familias rurais precisam do trabalho produtivo das maes jovens
para conseguirem ganhar dinheiro suficiente para sustentar a familia? Se estas mulheres

nao ajudarem os seus maridos a ganhar dinheiro, quem vai ajudar?

Uma Nova Ordem Patriarcal na Divisao do Trabalho Parental?

As praticas de criacdo de criangas de zonas rurais como Flor Amarela tém estado a
mudar de forma bastante rapida desde a década de 1990, e esta transformacdo envolveu
uma “reconfiguracdo” de estruturas e hierarquias patriarcais prévias. A migracao laboral
para a cidade teve um papel importante neste processo. Prefiro termos como
“reconfiguracdo” a “colapso” porque nao houve um colapso claro de estruturas familiares
patriarcais, tal como ndo houve uma transi¢do clara para um sistema familiar conjugal
mais igualitdrio, no qual a parentalidade se tornou propriedade exclusiva do casal
conjugal (heteronormativo).!® Esta narrativa de “triunfo da conjugalidade” (Yan 1997)

foi desenvolvida na Europa ocidental e na América do Norte no final do século XIX e nas

15 Ver, por exemplo, Yue et al. 2016, Yue et al. 2017; Chang et al. 2019. Ver Normile 2017 para um bom
sumario das descobertas de Rozelle na revista Science.
16 Goode 1963; Cowgill € Holmes 1972; Giddens 1991, 1992, 1999; Beck e Beck-Gernsheim 2002.
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primeiras décadas do século XX, e comegou a ganhar popularidade um pouco por todo o
mundo no periodo pds-guerra, convertendo-se rapidamente no modelo global dominante
para pensar o impacto de processos de modernizacdo na familia e para desenvolver
politicas publicas de modernizacdo da familia (Thornton 2005). Na China, este modelo
foi incorporado em vdrios programas nacionais de reforma e de engenharia social,
primeiro sob a lideranca do Presidente Mao Zedong, e mais tarde, sob a lideranga do
Presidente Deng Xiaoping e seus sucessores. Hoje, o modelo continua a ser usado pelo
governo chinés como o caminho para o desenvolvimento e para a modernidade global
(Greenhalgh 2010). Como todos os modelos, a narrativa do “triunfo da conjugalidade”
tem tanto pontos fortes como tem limitacdes. Do lado positivo, ajuda a entender
fenomenos como o declinio de poder da geragao sénior e a crescente saliéncia cultural do
individualismo afetivo; do lado negativo, ndo presta atengdo suficiente a fenomenos
importantes como a persisténcia da interdependéncia entre geracdes e da no¢ao de familia
patrilinear multigeracional e a persisténcia das desigualdades de género dentro da familia.

O poder crescente da geragao do meio em zonas rurais como Flor Amarela nao deve
ser conceptualizado como um “triunfo da conjugalidade” (Yan 1997, 2009), mas como
uma reconfiguragdo de padrdes pré-existentes de interdependéncia geracional e de género
tipicos de formagdes familiares patriarcais. Estas interdependéncias podem ser
observadas em muitas outras partes do mundo sob a influéncia de tendéncias gerais no
capitalismo neoliberal global que levam a um retraimento do apoio publico ao trabalho
reprodutivo (Attias-Donfut e Segalen 1998, 2002; Segalen 2001, 2009; Swartz 2009),
mas elas ndo podem ser ignoradas na China porque aqui o trabalho de parentalidade ha
muito que estd assente em estruturas colaborativas multigeracionais, pelo que a
reestruturacdo econdémica das ultimas décadas apenas levou a uma reconfiguragdo destas
estruturas tradicionais de multiparentalidade. Hé diferencgas significativas na forma como
este processo de reconfiguragdo ocorreu nas cidades e nas zonas rurais. Na China urbana,
os casais da geracao do meio t€m menos criangas € as novas estruturas colaborativas de
multiparentalidade envolvem ambos os pares de avos (paternos e maternos), mas em
zonas rurais, como o municipio de Flor Amarela, no norte de Guangdong, os casais tém
mais criangas e as novas estruturas colaborativas de multiparentalidade envolvem apenas
0s avos paternos porque continua a haver um forte enviesamento patrilinear.

J& era assim nas décadas de 1960 e 1970, mas a mudanga para uma condi¢do pos-

agraria e um modo de vida centrado em migracdo laboral introduziu transformacgdes
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importantes a partir das décadas de 1980 e 1990. O trabalho de criar criangas na era da
migracao laboral continua a ser construido em redor de interdependéncias geracionais e
de género dentro da familia indivisa patrilinear, mas estas interdependéncias foram
significativamente reconfiguradas. Isto originou novas formagdes de multiparentalidade,
nas quais as avos (e os avos) do lado paterno perderam autoridade parental, pois ficaram
responsaveis pelo trabalho “feminino” de cuidado e de vigilancia quotidiana, e as maes
(e os pais) da geragdo do meio ganharam autoridade no sentido em que ficaram
responsaveis pelo trabalho “masculino” de ganhar dinheiro para sustentar a familia. Esta
transformacdo revelou o empoderamento econdémico da geragdo do meio dentro da
familia, mas ndo levou ao colapso do “contrato intergeracional” (Croll 2006). O que
aconteceu, pelo contrario, foi a emergéncia de uma nova configuragdo patriarcal, na qual
as maes (e os pais) da geracao do meio tém mais poder de barganha na negociagcao de
interdependéncias geracionais patrilineares. Como a sociologa Deniz Kandiyoti (1988:
275) nota, “as barganhas patriarcais ndo sao entidades intemporais ou imutaveis, mas sao
suscetiveis de transformagdes historicas que abrem novas zonas de luta e de renegociagao
nas relagdes entre géneros” — e também entre geragdes.

Esta abertura de novas zonas de luta e de renegociacdo entre geragdes tem inspirado
as maes mais jovens a construir todo um novo sistema de valores éticos e nog¢des de
maternidade no contexto de mudangas maiores nas politicas publicas nacionais de
governanca da familia e da educagdo. Estas mudancas foram moldadas por
desenvolvimentos globais, tais como a emergéncia de um ambiente educativo cada vez
mais competitivo, no qual as criancas enfrentam cada vez mais pressdes para expandir as
suas horas de estudo e as maes (e os pais) enfrentam cada vez mais pressoes para adotar
um papel mais ativo na educagdo das suas criangas. Na China, como em muitas outras
partes do mundo, a gestdo parental deste ambiente educativo competitivo ¢ mediada por
ideologias de parentalidade e maternidade intensiva. Esta ideia de que a presenca ativa
dos pais (das maes em particular) no cuidado e na educagao das criangas ¢ crucial para o
desenvolvimento de criancas psicologicamente equilibradas e bem-sucedidas
educacionalmente comegou a tornar-se normativa em areas urbanas nos anos 1990. Na
década de 2000, ja havia uma nova geragdo de especialistas psicologicos e educacionais
a publicar livros populares sobre a nova ciéncia da parentalidade e o campo de
desenvolvimento psicoldgico das criangas (Kuan 2015; Naftali 2016). Estes discursos

rapidamente se tornaram influentes e inspiraram a emergéncia de debates publicos a nivel
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nacional sobre as praticas educativas “inadequadas” de trabalhadores migrantes que
estavam a deixar as suas criangas para tras (Duan e Yang 2008; Nie et al. 2008). Nestes
debates, o fendmeno de “criancas deixadas para tras” ¢ frequentemente retratado como
um enorme problema social que precisa de ser erradicado através da imposicdo de um
novo modelo educativo mais “civilizado” assente em praticas de parentalidade e
maternidade intensiva.

A maioria das maes da geracdo do meio de Flor Amarela tem uma atitude
ambivalente relativamente a este modelo de parentalidade e maternidade intensiva. E
verdade que as maes de Flor Amarela estio preocupadas com a educacdo das suas
criangas e querem seguir os modelos de educagdo mais avancados, mas também ¢ verdade
que elas necessitam de ter os pés bem assentes na terra e dar prioridade ao trabalho de ir
para a cidade ganhar dinheiro para sustentar a familia. Estas maes favorecem um modelo
de parentalidade / maternidade que ¢ menos baseado no trabalho quotidiano de cuidado e
de educacdo do que no trabalho quotidiano de ganhar dinheiro para sustentar a familia.
Este modelo de parentalidade / maternidade ndo ¢ apenas o resultado de necessidade
econdmica; ¢ uma escolha moral. As maes olham para o trabalho de ganhar dinheiro como
uma forma superior de mostrar o seu amor parental / maternal, e ndo veem qualquer
problema em delegar as tarefas de cuidado didrio e educagdo para a geragdo sénior. Trata-
se de uma escolha moral que colide com a orientacdo geral do discurso de parentalidade
intensiva dominante na China e globalmente, discurso esse que coloca o0 monopolio do
cuidado parental de forma muito estreita no casal da familia nuclear tradicional e que —
como vimos com as propostas da equipa de Scott Rozelle — acaba por contribuir para a
reproducdo de divisdes de género tradicionais que atribuem as mulheres a maior fatia do
trabalho reprodutivo dentro da familia.

Promover estas divisdes de género tradicionais ¢ um passo atras na luta pela
emancipa¢ao das mulheres e da sua capacidade — para parafrasear uma frase famosa de
Mao Zedong — de sustentar metade do céu, mas ¢ este tipo de desigualdades de género
que esta a ser promovido um pouco por todo o mundo pelo desinvestimento global em
infraestruturas publicas de cuidado infantil sob a influéncia do sistema capitalista
neoliberal e sua conceptualizagdo do cuidado de criancas como algo centrado na familia
nuclear tradicional e mediado por solugdes de mercado (Fraser 2023; Care Collective
2020). Como ¢ que as mulheres da geracdo do meio de Flor Amarela estdo a reagir a esta

dinamica global de neoliberalizagdo do cuidado infantil? Quando colocam as suas
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criangas sob o cuidado da geracdo sénior, estas mulheres estdo a resistir as forcas
neoliberais que atribuem as mulheres a maior fatia do trabalho reprodutivo dentro da
familia nuclear. Mas as mesmas mulheres também estao a aceitar os modelos neoliberais
de parentalidade / maternidade intensiva quando favorecem uma estratégia de educacao
infantil que passa por aumentar o tempo de contacto das suas criangas com educadores e
instituigdes profissionais como infantdrios e escolas em regime de internato. Ao
favorecerem a externalizag¢ao do trabalho parental dos avos para servigos comercializados
fora da familia, as mulheres da geracdo do meio estdo a dizer que querem continuar a
construir a sua identidade parental / maternal em redor do trabalho de ganhar dinheiro
para sustentar a familia, mas o sucesso desta estratégia depende da qualidade dos servicos
e das possibilidades econémicas de cada familia.

Nem todos os casais locais conseguem suportar os custos de matricular as suas
criangas num infantario ou de ter as suas criangas a comer ¢ a dormir numa escola
primaria em regime de internato, mas ¢ bastante claro que estas praticas estdo a tornar-se
populares. Os avos (paternos) sdo ainda componentes importantes das tecnologias locais
de multiparentalidade, prestando apoio crucial nos primeiros trés anos de vida da crianga
e até mesmo quando a crianga entra no infantario e na escola primaria, mas os avos ja ndo
estdo tdo ocupados a cuidar de criangas como estavam quando conheci pela primeira vez
Espirito Cintilante, entre 1999 e 2000. Um fator importante aqui ¢ o facto dos avods
(paternos) de hoje terem menos netos (patrilaterais) em média do que a geracdo de
Espirito Cintilante devido ao declinio da fertilidade por casal. Outro fator de relevo ¢ o
aumento do tempo de contacto das criangas locais com educadores profissionais. Muitas
criangas entre os trés e os seis anos de idade estdo a passar uma parte significativa do dia
no infantério, e muitas criangas entre os seis ¢ os doze anos de idade estdo a passar uma
parte significativa do seu tempo diario e semanal a viver na escola em regime de internato.
Estas criangas passam muito menos tempo em casa ¢ na aldeia do que no tempo de
Espirito Cintilante, reduzindo, portanto, o tempo passado com os avos.

A maioria das maes jovens de Flor Amarela olha para este desenvolvimento de uma
forma positiva, em grande parte devido a influéncia crescente de ideologias urbanas de
parentalidade / maternidade intensiva. Antes da década de 2000, a maioria das maes
jovens de Flor Amarela ndo questionava a pratica de deixar as suas criangas na aldeia sob
o cuidado da geracdo mais velha. Os avés (paternos) eram considerados componentes

cruciais das estruturas multigeracionais locais de multiparentalidade. As maes (e os pais)

85



Orientes do Portugués, v.4, p. 55-94
https://doi.org/10.21747/27073130/ori4a3

ndo tinham tempo para cuidar das criancas, pois estavam demasiado ocupados a trabalhar
na cidade por forma a ganhar dinheiro para sustentar a familia. Era a geragcao sénior que
tinha de ajudar a cuidar dos “pequenos mosquitos” mencionados no inicio deste artigo.
Com a virada do milénio, uma mudanga importante ocorreu nas tecnologias locais de
multiparentalidade. As maes e os pais da geragdo do meio continuam a concentrar-se no
trabalho de ganhar dinheiro para sustentar a familia e delegam o trabalho quotidiano de
cuidado, vigilancia, e educagdo para outros, mas os avos ja ndo t€ém um papel tdo central.
Sao as maes e os pais que preferem deixar as suas criangas nas maos de educadores
profissionais (em infantarios ou em escolas primarias em regime de internato) em vez de
deixa-los com os avos que sdo considerados demasiado “velhos” e “antiquados” para
serem bons educadores. As maes e os pais da geracdo do meio continuam a depender de
tecnologias de multiparentalidade para tomar conta das suas criangas, mas agora sao os
educadores profissionais, que trabalham para institui¢des publicas e privadas, que estdo
a assumir o protagonismo como figuras maternais de substituicdo, contribuindo para a
constru¢do de um modelo mais intensivo de educagao de criangas que envolve atividades
educacionais estruturadas e que esta a gerar todo um conjunto de riscos e vulnerabilidades

(ainda por analisar) para as criangas de municipios rurais como Flor Amarela.
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